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Declaram pe propria rés, Fundsre cé Polizorul unghiular cu acumulator,
identificat dupa tipul $i codul de identificare specific *1), este in
conformitate cu toate cerintele relevante ale directivelor *2) si ale
standardelor *3). Fisier tehnic la *4) - Vezi mai jos.

Managerul standardelor europene de la biroul reprezentantei din
Europa este autorizat sa intocmeasca dosarul tehnic.

Declaratia se refera la produsul pe care este aplicat semnul CE.
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PROHLASENI O SHODE S ES

Prohlasujeme na svou vyhradni zodpovédnost, Ze akku Ghlova
bruska, identifikovana podie e typu a specifického identifikacniho kédu

*1), je v souladu se viemi p erni '2)anomm
'3) Technicky soubor *4) - viz nize.

K sestaveni technické dokumentace je opravnén manazZer m

evropské standardy v e ém obchodnim zastoupeni.
Toto prohlaseni plati pro vyrobek oznaéeny znackou CE. W

Slovenscina
ES IZJAVA O SKLADNOSTI

Na lastno odgovornost izjavliamo, da je Akumulatorski kolutni
brusilnik, oznacen z vrsto in posebno identifi kacusko kodo *1), v
skladu z vsemi ustreznimi zahtevami direktiv *2) in standardov *3).
Tehni¢na dokumentacija pod *4) - glejte spodaj.

Upravitelj evropskih standardov na predstavnistvu v Evropi je
pooblascen za pripravo tehniéne dokumentacije.

Deklaracija je oznacena na izdelku s pritrjeno oznako CE.

Srpski l
EZ DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Pod punom odgovornoséu izjavljujemo da j Je BeZi¢na ugaona busilica,

identifikovana prema hpu i specificnom identifikacionom kodu *1), u
skladu sa svim rel tnim zahtevima direktiva *2) i standardima *3).

Tehnicka datoteka pod *4) - Pogledajte dole.

Direktor za evropske standarde u kancelariji predstavnistva u Evropi
je odgovoran za sastavljanje tehnicke dokumemaclf

Deklaracija je primenjiva na proizvod na koji je stavljena CE oznaka.
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Slovencina

Tymto vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok Aku uhlova

briska identifikovany podla typu a Specifického identifikatného kodu
*1) je v zhode so vSetkymi prislugnymi poziadavkami smernic *2) a

noriem *3). Technicky suborv *4) - Pozrite nizéie.

Manazér eurépskych noriem na zastupujicom urade v Eurépe ma

opréavnenie na zostavovanie technickej dokumentacio,

Toto vyhlasenie sa vztahuje na vyrobok ozna¢eny znackou CE,

Hrvatski

EZIZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da je beZiéna kutna
brusmca identificirana prema vrsti | posebnom identifikacijskom kodu

,u skladu sa svim relevantnim zahtjevima direktiva *2) i standarda
3 Tehni¢ka dokumentacija na *4) - Vidi dolje.
MenadzZer za europske standarde u europskom predstavnistvu tvrtke
ovlasten je za sastavljanje tehnicke dokumentacije.
Izjava se primjenjuje na proizvod na kojem je stavljena CE oznaka.
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